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ОТ ИЗДАТЕЛЯ

Добро пожаловать в Вечность!

Между любыми двумя мирами существует некая гра-

ница. Чтобы ее пересечь, нужно соблюсти определен-

ные условия, например, ответить на загадку Сфинкса, 

умереть или совершить ошибку. И даже если человек 

ничего пересекать не собирался, условия могут быть 

соблюдены и без его ведома, а значит — пора в путь 

на ту сторону. 

Так и случилось у героев двух книг Алексея Корне-

люка, которые мы объединили под одной облож-

кой. Первый персонаж — Степан, обычный человек. 

Но вот незадача: людям свойственно умирать. Степан 

об этом не думал и особо к своему последнему приклю-

чению не готовился. Но условия соблюдены: Степан 

умер и оказался в поезде, конечная остановка которо-

го — Вечность. Правда до нее еще нужно д оехать. Благо 

в вагоне герой не один. Хорошие и не очень сущности 

доходчиво объясняют Степану, что раз уж зачем-то 
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родился, то надо ЖИТЬ. Потому что только от того, 

как ты живешь, будет зависит твое личное приклю-

чение. 

А другой персонаж — Смерть. Среднестатистический 

такой Смерть: любит посидеть в баре, устал от своей 

работы — все как у людей. Смерть живет в этой самой 

Вечности. Так что же делать, если кто-то инферналь-

ный плохо выполняет свою работу? Превратить его 

в смертного. Условия соблюдены — пора отправляться 

к границе. По традиции хорошие и не очень личности 

будут помогать нашему герою. 

Это две разные истории, но их герои оказались в похо-

жей ситуации: слишком близко подошли к границе, 

но с разных сторон. Вот только никто из них не хочет 

ее переступать. 

А что будете делать вы, когда наступит ваше время? 

Сможете без сожалений оглянуться назад? Не плакать 

об упущенных возможностях? Не грустить из-за того, 

что недостаточно часто прислушивались к себе? 

Алексей Корнелюк с помощью двух увлекательных рас-

сказов поможет вам ответить на те вопросы, от кото-

рых мы обычно отмахиваемся. И найти дорогу к более 

цельной и счастливой жизни.

Не бойтесь, Джаред за вами присмотрит. 
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Глава 1. БЕЗ ОПРЕДЕЛЕННОГО 
МЕСТА ЖИТЕЛЬСТВА

— Да где же ты… — прошептал я, мельком погляды-

вая то на железнодорожные пути, то на часы.

Зябко. Пальто совсем не греет, пальцы ног сковы-

вают неудобные туфли и холод. Опаздываю, опазды-

ваю, опаздываю...

Переминаясь с ноги на ногу, я сжимал ремень 

от сумки, оттягивающей плечо. Не припомню, что-

бы складывал туда что-то тяжелое. Перекинув сумку 

за спину, я брезгливо оглядел бетонный пол, облеп-

ленный жвачками.

Где, черт возьми, носит этот поезд?!

Покусывая губы, пошел к табло… Гул от шагов раз-

носился по пустынной станции.

— Ну замечательно! — едко и намеренно громко про-

изнес я, как только увидел новость о задержке.
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Пересадка  на  с танции  «Вечнос ть»

Прохлопывая свободной рукой пальто в поисках 

сигарет, я на автомате опустил сумку и принялся 

расстегивать пуговицы. На второй опустил глаза и, 

прищурившись, замер...

— Твою же мать! — сморщившись, я наклонился, 

схватил двумя пальцами упавший на пол ремень сум-

ки и на вытянутой руке понес ее к...

А где тут лавочка?

Обойдя колонну, окинул взглядом скомканные 

газеты, фантики, недопитые бутылки, упаковки 

от снеков, шелуху от семечек и поспешил к следу-

ющей колонне. Чем ближе я подходил, тем отчет-

ливее чувствовал запах мочи. Прикрыв нос тыль-

ной стороной ладони, я перебил вонь дорогим 

парфюмом.

На лавочке громоздилось что-то большое. Набро-

санные стопки журналов или... Я подошел ближе, 

и груда журналов вдруг ожила. Под газетными листа-

ми храпел, цвел и пах бомж. Из-под листов торчала 

лишь голова с натянутой шапкой до самого носа. 

В глазах от вони ядовито-пахучей мочи заискрило, 

и, отшатнувшись, я наступил на горлышко бутылки. 

Та со звоном вылетела из-под каблука, прокатилась 

по бетонному полу и ударилась о железное основа-

ние лавочки.

— Аргх! — поднимаясь, захрипел бомж.



Глава  1 .  Без  определенного  мес та  жительс тва

Я сделал еще два шага назад, наблюдая, как он ожи-

вает и сбрасывает с себя бумагу, будто дерево листья 

в конце октября. Парфюм уже не справлялся. Каза-

лось, освободившись из-под бумажной простыни, 

бомж раскрыл свой вонючий потенциал на всю 

катушку.

— Ты чего так долго? — обратился ко мне он, не-

брежно почесывая свою куцую бороду.

Я нахмурил брови. Кто знает, что с бодуна 

привидится.

— Язык проглотил, Степан?

Откуда он знает мое имя? Я встретился с ним гла-

зами, и по спине пробежал холодок... Внутри что-то 

упало, разнеслось эхом ужаса и удивления.

— Ты это, в себя приходи. Вот, на-ка, — бомж накло-

нился под лавочку и достал недопитую бутылку вод-

ки, — на, хлебни — полегчает.

Стало трудно дышать, и я решил ослабить галстук. 

Подняв руку к шее, я почувствовал, как трясутся 

пальцы. В глазах помутнело, и, обмякнув, я сполз 

по колонне на залепленный жвачками бетонный 

пол.
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Глава 2. ПЛОХИЕ НОВОСТИ

— Держи, говорю, — обдав перегаром, старый обо-

рванец вкручивал в мои похолодевшие пальцы полу-

пустую бутылку.

Отдернув руки, я отшатнулся.

— Спокойно, дружок, ты чего? — протянув в мою 

сторону морщинистую руку и демонстрируя по-

черневшие от грязи ногти, старик, видимо, ждал 

рукопожатий.

— Да отвали же ты, — простонал я, вставая и отбива-

ясь от руки с бутылкой водки.

— Где твое уважение, балбес? — возмутился бомж, 

икнув.

Я прищурился.

Да не может быть... Тот же едва заметный шрам над 

бровью, три большие морщины, взбороздившие 
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Глава  2 .  Плохие  новос ти

крупный лоб, острый подбородок, аккуратные скулы 

и глаза... Точь-в-точь мои! Разве что помутневшие, по-

блекшие, потерявшие былую искру и веру в лучшее.

В нос еще раз ударил коктейль из запахов мочи и пе-

регара. В горле запершило, и, собрав кислую слюну, 

я сплюнул на замусоренные железнодорожные пути.

Это был я, без сомнений. Точнее, моя состаренная 

копия, которая...

— Сам ты копия, ЕЛЫ-ПАЛЫ! — воскликнул старик 

и отпил из бутылки, высоко запрокинув голову.

Господи... Да он хлыщет водку, как лимонад во вре-

мя засухи...

Вытерев рукавом губы и противно кашляя, он закру-

тил пробку и как-то чересчур бережно поставил бу-

тылку под лавочку.

— Что тут происходит?! Ты... то есть вы... почему 

вы так похожи на меня?

— Я... похож на тебя... — повторил старик, почесы-

вая бороду. — Погоди, голубчик. Это ведь ты, да? — 

Нырнув в разбросанные газеты, дед стал выиски-

вать что-то в куче макулатуры.

Достав потрепанную газетенку, бомж развернул 

пожелтевшие листы, нахмурил брови и вгляделся 

в страницы.


